
              MiniMo for use with included Jetboil accessories or related Jetboil 
companion systems. To use with third party vessels, use of the accessory pot support is required.

MiniMo à utiliser avec les accessoires Jetboil fournis ou les systèmes appropriés reconnus par Jetboil.  
Avec un récipient tiers, vous devez utiliser l’accessoire de support de casserole. MiniMo zur Verwendung mit dem mitgelieferten Jetboil Zubehör oder den Jetboil Zusatzsystemen. Zur 

Verwendung von Töpfen anderer Hersteller ist die Zusatztopfhalterung erforderlich.

MiniMo para uso con los accesorios de Jetboil incluidos o sistemas de Jetboil relacionados. Para utilizar 
con recipientes de terceros, es necesario utilizar el soporte de recipientes auxiliar.

MiniMo per l'uso con gli accessori Jetboil in dotazione o sistemi Jetboil compatibili. Per l'uso con 
recipienti di altri produttori, è necessario utilizzare l'accessorio di supporto pentola.

MiniMo voor gebruik met meegeleverde Jetboil accessoires of aanvullende Jetboil systemen. Voor gebruik 
met kookbekers van externe aanbieders dient u het accessoire voor bekerondersteuning te gebruiken.

MiniMo til brug med medfølgende Jetboil tilbehør eller dertilhørende Jetboil ledsagersystemer. Til brug 
med tredjepartsskåle, brug af det ekstra skålestativ er påkrævet.

MiniMo käytettäväksi mukana toimitettavien Jetboil-lisävarusteiden kanssa tai vastaavien Jetboil 
Companion -järjestelmien kanssa.  Kun järjestelmää käytetään muiden valmistajien keittoastioiden 
kanssa, on välttämätöntä käyttää lisävarusteena saatavaa kattilatukea.
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Jetboil
Johnson Outdoors Gear, Inc.
540 N. Commercial St.
Manchester, NH 03101
T: 1-603-518-1600 / 1-888-611-9905
F: 1-603-518-1619

*Pot Support Sold Separately
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MiniMo for bruk med medfølgende Jetboil tilbehør eller relaterte Jetboil systemer.  Om du vil bruke 
andre kopper, er det nødvendig å bruke støtte-tilbehøret som følger med.

MiniMo for bruk med medfølgende Jetboil tilbehør eller relaterte Jetboil systemer. Om du vil bruke 
andre kopper, er det nødvendig å bruke støtte-tilbehøret som følger med.

MiniMo 适用于随附 Jetboil 附件或相关 Jetboil 配套系统。 如要与第三方生产的容器一同
使用，则需使用锅架附件。 

  MiniMo は、付属のJetboilアクセサリまたは関連Jetboilコンパニオンシステムを取り付け
て使用できます。  他社製容器を使用するには、ポットサポートアクセサリを取り付ける必要があります。

MiniMo 포함된 Jetboil 액세서리 또는 Jetboil과 함께 사용하는 관련 시스템용[버너 시스템 명칭].   타사 
용기 제품과 함께 사용할 경우, 액세서리 포트 받침대를 사용해야 합니다. 

MiniMo для использования с прилагаемыми аксессуарами Jetboil или сопутствующими системами Jetboil.  
Для использования чаш сторонних производителей необходима дополнительная подставка под котел.

MiniMo należy używać z dołączonymi akcesoriami firmy Jetboil lub innymi powiązanymi 
urządzeniami firmy Jetboil.  Aby móc skorzystać z naczynia innej firmy, konieczne będzie 
zastosowanie dodatkowej podpórki garnka.

MiniMo pro použití s přiloženým příslušenstvím Jetboil nebo s odpovídajícími přídavnými systémy 
značky Jetboil.  Při použití s nádobami jiného výrobce musíte použít doplňkovou podpěru varné 
nádoby.
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450
/450g

BEZPEČNOSTNÍ VAROVÁNÍ PRO OBSLUHU
Během provozu nenechávejte vařič bez dozoru. Plynové kartuše vždy vyměňujte na dobře větraném místě 
mimo jakýchkoli zdrojů vznícení, jako jsou např. otevřený plamen, pilotní plamínky plynových spotřebičů 
nebo elektrické krby či ohřívače, a stranou jiných osob. Pokud uslyšíte nebo ucítíte unikat plyn před otočením 
regulačního ventilu, nepokoušejte se zapálit hořák. Ověřte, zda je uzavřený regulační ventil(otočte doprava) a 
plynová kartuše je pevně utažena. Pokud stále cítíte unikající plyn, odpojte plynovou kartuši a postupujte 
podle pokynů uvedených v kapitole Odstraňování závad. Kontrolu, zda je kartuše prázdná, provádějte jejím 
zatřesením poslechem. NESMAŽTE ani NEVAŘTE potraviny s malým obsahem vody. Při ohřevu tekutých 
jídel nastavte nízký plamen, abyste předešli překypění. Při ohřevu nádoby naplněné po okraj tekutinou 
nastavte mírný plamen a buďte opatrní, abyste předešli překypění.

*Pot Support Sold Separately


